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Date
Tous les mercredis de
9h05 a 10h20

jusqu‘au 21 octobre
jusqu’a fin 2001
24 novembre-

25 mars 2001

25 novembre-
4 mars 2001

jusqu‘au 25 février
11 janvier-
27 mai

12 janvier-
22 mars

13 janvier-
18 mars

26 janvier-
29 mars

20-22 février
22 février
28 février-
18" mars

1 mars

2 mars

17h.30

8 mars
17h.30

8-9 mars
9-31 mars
(12h15)

14 mars
18h.00

15-16 mars

15 mars-
31 mai

20-21 mars

21 mars
18h.00

21-23 mars
22 mars

22 mars

4 avril

17h.30

4-25 avril
(18h.00)

Lieu

FM 96.7

Neuchatel, Musée d'art & d'histoire,

Musée d'ethnographie, Museum HN

Arc-et-Senans (F), Saline royale
Institut Claude-Nicolas Ledoux
Bordeaux (F), Arc-en-réve

Zurich, Museum fir Gestaltung
Londres (GB), Design museum
Villeurbanne (F), Institut d'art
contemporain, 11 rue Dolard

Bale, Architekturmuseum

Zurich, ARchENA, ETH Hdnggerberg
Zurich, Architekturfoyer, ETH
Honggerberg

Zurich, EPFZ, Ramistrasse 101
Annecy (F), Café Brunet

Lyon (F), Eurexpo

Lausanne, EPFL, Salle CM4
Lausanne-Ouchy, Hatel Mdvenpick
Lausanne, Musée du Design, place
de la Cathédrale 6

Strasbourg (F)

Geneve, EIG, 4 rue de la Prairie
Lausanne, Avenue de I'Eglise-
Anglaise 12

Lausanne, Palais de Beaulieu

Lausanne, far, Villamont 4

Fribourg, Université Miséricorde,
Aula Magna

Lausanne, Avenue de I'Eglise-
Anglaise 12

Malte

Annecy (F), Café Brunet

Olten

Nyon, Siege de I'UEFA

Lausanne, Avenue de I'Eglise-
Anglaise 12

Organisateur ou renseignements

Emission hebdomadaire sur I'architecture et la ville,
animée par Frangois Chaslin

MAHN, tél. 032 717 79 20; MEN, tél. 032 718 19 60;
MHN, tél 032 717 79 60, <www.ne.ch/neuchatel>

Saline royale, F -25610 Arc-et-Senans
tél. 0033 3 81 54 45 45

Entrep6t, 7 rue Ferrére, F - 33000 Bordeaux
<www.mutations.arcenreve.com>

Museum fir Gestaltung, Ausstellungstrasse 60,
CH - 8005 Zurich <www.museum-gestaltung.ch

Design museum, 28 Shad Thames, London
tél. ++ 44 20 7940 8790

Institut d'art contemporain, 11 rue Dolard
F - 69100 Villeurbanne, tél. ++33 4 78 03 47 00

Architekturmuseum, Pfluggésslein 3, CH - 4001 Bale
tél. ++ 41 61 261 14 13

ETH Honggerberg CH-8093 Zurich, tél. 01 633 29 36
<ausstellungen@gta.arch.ethz.ch>

ETH Hénggerberg CH-8093 Zurich, tél. 01 633 29 36
<ausstellungen@gta.arch.ethz.ch>

EMC Zurich ‘01, ETH Zentrum, ITK-ETF,
CH - 8092 Zurich, <gmeyer@nari.ee.ethz.ch>

Maison de |'architecture, 25 rue de la Fraternité
F - 74000 Annecy

Eurobois, tél. ++33 4 72 22 32 56, <www.eurobois.net>
Laboratoire de constructions hydrauliques, DGC EPFL,
tél. 021 693 23 85, <http://Ichwww.epfl.ch/news>

Gl, secrétariat SIA-VD, Av. Jomini 8, 1004 Lausanne
Tel. 021 646 34 21, <info@siavd.ch>

GA, secrétariat SIA-VD, Av. Jomini 8, 1004 Lausanne
Tél. 021 646 34 21, <info@siavd.ch>

J.-P. Jaccoud, c/o HCB Eclépens, tél +41 21 866 92 69
<jean-paul.jaccoud@hcb.ch>

EIG, 4 rue de la Prairie, CH - 1202 Genéve
Tél. 022 338 04 00, fax 022 338 04 10

DA-Commission d'information, tél. 021 693 32 31,
fax 021 693 73 07, <edith.bianchi@epfl.ch>

<info@fifel.ch>, <www fifel.ch>

far, Villamont 4, CH - 1005 Lausanne,
<info@archi-far.ch>, <www.archi-far.ch>

Institut pour le droit suisse et international de la
construction, ch. des Grenadiers 2, 1700 Fribourg
fax 026 300 97 20 <baurecht@unifr.ch>

DA-Commission d'information, tél. 021 693 32 31,
fax 021 693 73 07, <edith.bianchi@epfl.ch>

AIPC, ETH-Hdnggerberg, CH - 8039 Zurich
tél. ++41 1 633 26 47, <malta.2001@iabse.ethz.ch>

Maison de I'architecture, 25 rue de la Fraternité
F - 74000 Annecy

Andreas Bernasconi, PAN, ¢p 7511, 3001 Berne
fax 031 381 30 09, <pan@panbern.ch>

Secrétariat SIA-VD, Av. Jomini 8, 1004 Lausanne
Tél. 021 646 34 21, <info@siavd.ch>

DA-Commission d'information, tél. 021 693 32 31,
fax 021 693 73 07, <edith.bianchi@epfl.ch>
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Alpes Lasers

Identité: entreprise fondée en juillet 1998 par Antoine
Muller, Mattias Beck et Jérome Faist, Alpes Lasers emploie
actuellement cing personnes sur le site de Neuchatel.

Objectif:

- Commercialiser un laser a cascade quantique, fonction-
nant a température ambiante, dans des longueurs d’'on-
de particuliérement bien adaptées (entre 3 et 12
microns) a la détection d'éléments chimiques
Développer des solutions basées sur cette technologie
pour des applications dans les secteurs chimiques, médi-
cal et des téléecommunications
Domaines d’activité:

Conception et fabrication de lasers a cascades quantique

développés sur la base d'une propriété intellectuelle propre

Conception et développement de solutions OEM pour

I'incorporation de ces lasers dans des systémes de détec-

tion chimique et télécommunications

Technologie et savoir-faire: Ce laser a cascade quan-
tique est constitué d'un sandwich de couches extrémement
fines dont la longueur d’'onde émise varie avec l'épaisseur
des couches (phénomeéne di au confinement quantique).
Cette technologie apporte une réelle innovation dans le
monde des lasers semi-conducteurs.

Spécification et conception de lasers a des longueurs

d'onde fixées par le client

Croissance de couches épitaxiales par épitaxie par jets

moléculaires

Fabrication de lasers sur des plaquettes de phosphure

d’indium

Conception et fabrication de l'interface optique et élec-

tronique de ces lasers

Réalisations:

Réalisation et vente de lasers a cascade quantique mono-

modes exhibant des performances exceptionnelles : puis-

sance de créte de 1W, a température ambiante, sensibi-
lite, selectivité et versatilité du systéeme

Réalisation et vente d'un «Starter kit) permettant 1'in-

corporation immediate d'un tel laser dans un dispositif

de mesure chimique

Partenariat: Avec le Canton de Neuchatel a travers
I'Institut de physique de 'université et avec I'EPFL-IMO
(recherche), aide de la SOVAR (propriété intellectuelle), de
NTEC,du CCSO (définition des marchés, des financements
et du business model)

Antoine Muller tél +41 87 880 3041 fax +41 87 880 3042,

<www.alpeslasers.com>, info@alpeslasers.com

IAS n°04 - PRODUITS NOUVEAUX - 21 février 2001

PRODUITS NOUVEAUX

Nouvelle génération de réfrigérateurs Miele
Conservés autour de 0°C — comme il est d'usage dans les
entrepoéts frigorifiques - les produits restent frais jusqu’a
trois fois plus longtemps que dans un réfrigérateur tradi-
tionnel. Tirant profit de cet enseignement, Miele propose
de nouveaux réfrigérateurs équipés de deux tiroirs fermeés,
ou régne une température de 0°C et dont le degré d’hygro-
métrie est réglable de 45 a 90%. Entreposés a basse tem-
pérature et a un taux d’humidité élevé, les fruits et
légumes du marché demeurent frais et croquants pendant
dix jours, tout en conservant leurs substances nutritives et
leurs vitamines. Quant aux viandes volailles et charcute-
ries, leurs qualités sont au mieux préservées dans une
ambiance seche, oscillant autour d’un taux d’humidité de
45%. Autrement dit, les nouveaux appareils a zone 0°C per-
mettent de s'approvisionner une fois par semaine seule-
ment, pour avoir a disposition des denrées dans leur prime
fraicheur durant sept jours. Outre l'accroissement de
saveur et de qualité, l'investissement se trouvera rapide-
ment amorti par la disparition du gaspillage que représente
le fait de jeter des fruits et légumes flétris, voire pourris.
Miele offre un large assortiment de réfrigérateurs a zone
0°C comprenant des modeles libres et encastrables (aux
normes suisse et euro).
Miele SA, Centre romand, 1023 Crissier
Tél. 021/637 02 70, fax 021/637 02 89

Nouveautés dans la palette «Luxar» de Glas Trésch
Depuis I'eté dernier, Glas Trésch SA, Hy-Tech Glass a élar-
gi sa palette Luxar (verres anti-reflets) de deux options sup-
plementaires en gris et vert. Les produits Luxar peuvent
deés lors étre obtenus en float clair, en float extra blanc,
en verre teinte gris ou teinté vert. Alors que pour les deux
premiéres couleurs, les épaisseurs de 2 a 12 mm, ainsi que
le verre feuilleté de 6 a 12 mm sont disponibles, 'offre se
limite a la fourchette 4 a 6 mm pour les nouvelles teintes.
En cas de besoins importants toutefois, cette offre peut étre
elargie. Grace au procedé Luxar, qui peut s’appliquer a l’en-
semble du panel des vitrages isolants, les produits et les
présentoirs, les paysages et l'art, I'observateur et 'obser-
ve se présentent sans effet de miroir et sans réflexion lumi-
neuse. Filiale a 100% de Glas Trésch Holding SA, Glas Trésch
SA, Hy-Tech Glass développe, produit et commercialise de
fines couches optiques sur verre plat.
Glas Trosch SA, Hy-Tech Glass, 4922 Biitzberg
Tél. 062/958 53 94, fax 062/958 53 94, <www.glastroesch.ch>
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Ecran de douche de luxe MAGNA 3000 proposé par
Hiippe

Dérive de son modele leader MAGNA 5000, I’écran de
douche MAGNA 3000 développé par la maison Hiippe offre

une solution esthétique impeccable dans un segment de
prix moyen. Design, matériel et fonctionnalisme forment
une belle unité qui sort de l'ordinaire. Le savoir-faire de
Hiippe se traduit dans le raffinement des détails et 1'éven-
tail des choix: huit couleurs sanitaires ou chrome véri-
table, colonne brevetée avec raccord au plafond, liaison
parfaite entre écran et cuvette de douche, options verre
veéritable, verre anti-plaque facile a entretenir ou verre
design KARO.
Hiippe GmbH, 8180 Biilach
Tel. 01/872 70 80, fax 01/872 70 88, <www.hueppe.com>

Non-tissé de protection Huesker pour les ouvrages
d’art de la N5

Le trongon de la N5 entre Soleure et Bienne se signale
a l'attention par plusieurs ouvrages d’art intéressants:
outre le nouveau pont sur I'Aar, il comporte deux tunnels
forés en souterrain et trois tranchées couvertes. La section
N5/3, qui traverse des terrains agricoles intensivement
exploites, est couverte sur une longueur de 1760 m.

L'ouvrage se situant dans la zone d'une nappe phréa-
tique, une attention particuliere devait étre accordee a
I'étanchéité. Tous les joints de construction sont calfeutrés
par des bandes expansibles, alors que lors des étapes suc-
cessives, les joints le sont avec du mortier ou du coulis
d’eétancheite.

L'étanchéité du tunnel proprement dite est réalisée au
moyen d'une géomembrane, soudée sur des lés prealable-
ment collés formant des secteurs sépareés (cloisonnement).
D’eventuelles pertes d’étanchéité ultérieures peuvent étre
réparées par injection a 'intérieur du secteur défectueux.
Au terme d’examens approfondis, c’est le non-tissé HaTe B
1500 (non-tissé 1500 g/m? en polypropyléne) de Huesker
qui a éteé choisi pour la protection de la geomembrane. Le
produit est léger, il offre une excellente protection est
fabriqué en largeurs allant jusqu'a 6 m et peut étre assem-
blé par soudure a l'air chaud. Dans le cas du tunnel de

Witi, les dimensions des rouleaux ont été adaptées a la sec-

tion de l'ouvrage et une largeur de non-tissé a permis de

couvrir de fagon rationnelle deux bandes de cloisonne-
ment, a un rythme de pose élevé.

Information et conseil: Schoellkopf SA, 8057 Zurich

Tel. 01/312 16 16, <www.schoellkopf.ch>

Nouvel instrument de contréle d’adhérence déve-
loppé par Proceq

Une adhérence parfaite des revétements sur le substrat
revét une importance décisive pour la durabilité des
ouvrages. Elle empéche l'infiltration de liquides nocifs (sel,
chlorures, produits chimiques) dans le béton et, partant,
les dégats aux armatures, cables de serrage et canalisa-
tions. La seule mesure de la résistance d’adhérence ne don-
nant pas toujours des résultats satisfaisants, elle est com-
plétée, respectivement remplacée par la détermination
qualitative de la résistance au pelage. Outre le petit ins-
trument de type DYNA A1/50 pour les bandes de 50 mm,
Proceq propose un dispositif d’essai de pelage de type
DYNA F 250 récemment développé.

Ce systéme de controle correspond a la norme SIA 281/2.
Il se compose d’'un trépied muni d'un dispositif de traction
a pinces, d'une unité d’entrainement motorisée, d'un appa-
reil de commande avec raccordement pour PC, ainsi que
du logiciel pour l'exécution et l’évaluation des essais.
L'adhérence des bandes d’essai 100x600 mm est en méme
temps enregistrée comme groupe de données numeériques
et sous forme de diagramme. L'instrument pése 22 kg et

est livré dans une sacoche de transport en toile de tente.

Proceq SA, 1018 Lausanne
Tel. 021/646 33 77, <www.proceq.com>
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